Navod na pouzitie a montaz
Vinotéka

Pred uvedenim do prevadzky si bezpodmieneéne precitajte navod na
pouzitie a montdz - instaldciu - uvedenie do prevadzky. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tato vinotéka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanove-
niam. Nespravne pouzivanie mdze napriek tomu viest k poskodeniu
os6b a veci.

Pred uvedenim vinotéky do prevadzky si pozorne precitajte navod
na pouzitie a montaz. Oba dokumenty obsahuju délezité pokyny
pre montdz, bezpecnost, pouzivanie a udrzbu. Ochranite tak seba a
zabranite Skoddm na vinotéke.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozoriiuje na

to, aby ste si bezpodmienecéne preditali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie vinotéky ako aj bezpecnostné upozornenia a vy-

strahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Ponechajte si ndvod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

/N Nebezpedenstvo trazu rozbitim skla.

V nadmorskej vySke nad 1 500 m n.m. méze v désledku zmene-
nych tlakovych pomerov vzduchu prasknut sklenena tabula na
dvierkach skrinky.

Ostré hrany mézu sp6sobit vaZzne poranenia.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Vinotéka je uréend pre pouzivanie vdomacnosti a v podobnych
prostrediach ako napriklad

— v obchodoch, kancelariach,

— v polnohospodarskych usadlostiach

— v hoteloch, moteloch, penziénoch a dalSich typickych obytnych
priestoroch pre zakaznikov.

Tato vinotéka nie je ur¢ena pre pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.

P Vinotéku pouZivajte vylu¢ne v domacnostiach na skladovanie vina.
Vinotéka nie je vhodna na mrazenie potravin.
VSetky ostatné ucely pouzitia su nepripustné.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Vinotéka nie je vhodna pre skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratérnych preparatov alebo podobnych latok alebo
produktov, ktorych sa tyka smernica pre medicinske produkty. Ne-
spravne pouzitie pristroja moéze spésobit poskodenie alebo pokazenie
skladovaného tovaru. Dalej nie je vinotéka vhodna pre prevadzku v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

Miele nezodpoveda za Skody spbsobené pouzitim v rozpore so
stanovenym ucelom alebo nespravnou obsluhou.

P Osoby, (vratanie deti), ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo
dusevné schopnosti, alebo kvoli svojej neskusenosti alebo nevedo-
mosti schopné vinotéku sami bezpecne obsluhovat, musia byt pocas
obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu vinotéku pouzivat bez dozoru len vtedy, ked boli po-
ucené o bezpecnom pouzivani a pochopili vyplyvajuce nebezpecen-
stvo.

Deti vdomacnosti

P Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
vinotéky, iba ak su pod stalym dozorom.

P> Deti starSie ako 8 rokov smu vinotéku pouzivat bez dozoru len vte-
dy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, Ze ju dokazu bezpecne po-
uzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpe-
¢enstvo v pripade chybnej obsluhy.

P Deti nesmu bez dozoru vinotéku Cistit, ani vykonavat jej udrzbu.

P Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti vinotéky. Detom
nikdy nedovolte, aby sa s pristrojom hrali.

P Nebezpecenstvo udusenia. Pri hre sa mézu deti zamotat do obalo-
vého materiélu (napr. félii) alebo si obalovy material navliect na hlavu
a udusit sa. OdloZte obalovy material z dosahu deti.

Technicka bezpecnost

P> Chladiaci okruh je preskusany na tesnost. Vinotéka zodpoveda pri-
slusnym bezpecnostnym nariadeniam ako aj prisluSnym smerniciam
EU.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Tato vinotéka obsahuje chladivo izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou znasanlivostou so Zivotnym prostredim, ale je horlavé.
Chladivo neskodi ozénovej vrstve a nezhorSuje sklenikovy efekt.
PouZzitie tohto ekologického chladiva viedlo k ¢iastoénému zvySeniu
prevadzkového hluku. Okrem prevadzkového hluku kompresora sa
mozu v celom chladiacom okruh vyskytnut hluky z prddenia. Tymto
efektom nie je Zial mozné zabranit, ale nemaju ziaden vplyv na vykon
pristroja.

Pri preprave a pri montazi/umiestriovani vinotéky dbajte na to, aby ste
neposkodili sucasti chladiaceho okruhu. Vystreknuté chladivo moze
spoOsobit poranenie odi.

Pri poSkodeniach:

- NepribliZzujte sa s otvorenym ohnom alebo zapalnymi zdrojmi.
Odpojte vinotéku od elektrickej siete.

Niekolko minut vetrajte priestor v ktorom stoji vinotéka.

Informujte servisnu sluzbu.

P O ¢o viac chladiva je v pristroji, o to va¢sia musi byt miestnost, v
ktorej je vinotéka umiestnena. Pri pripadnom Uniku sa moze v prilis
malych miestnostiach vytvarat horlava zmes plynu so vzduchom. Na
8 g chladiva musi byt miestnost velka najmenej 1 m®. Mnozstvo
chladiva je uvedené na typovom Stitku vnutri pristroja.

P> Pripojovacie Udaje (istenie, frekvencia, napatie) uvedené na typo-
vom Stitku pristroja sa musi bezpodmienecne zhodovat so zodpove-
dajucimi parametrami elektrickej siete, aby sa pristroj neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte pripojovacie udaje.

V pripade pochybnosti sa spytajte kvalifikovaného elektrikara.

P> Elektricka bezpecnost tejto vinotéky je zabezpecena len vtedy, ked'
je pripojend k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym podla
predpisov. Zakladné bezpecnostné zariadenie musi byt k dispozicii.
V pripade pochybnosti nechajte elektricku instalaciu skontrolovat
kvalifikovanym elektrikarom.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Docasna alebo trvala prevadzka sebestacného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecfené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktudlnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P Poskodeny privodny sietovy kdbel sa smie nahradit iba Specialnym
privodnym sietovym kéblom rovnakého typu (dostupny v interneto-
vom obchode Miele alebo v servisnej sluzbe Miele). Z bezpeénost-
nych dévodov smie vymenu vykondavat iba kvalifikovany pracovnik
alebo servisna sluzba Miele.

P> Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpeénost (nebezpedéenstvo poZiaru). Vinotéku tym nepripoj-
te na elektricku siet.

P> Ked' sa dostane vlhkost k st¢astiam pod napatim alebo privodné-
mu sietovému kablu, méze dojst ku skratu. Vinotéku preto neprevadz-
kujte v miestnostiach ohrozenych vihkostou alebo striekajucou vodou
(napr. v garazi, v pracovni).

P> Tato vinotéka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach
(napr. na lodiach).

P> Poskodeny pristroj moze ohrozit Vasu bezpecénost. Skontrolujte ho
na viditelné poskodenia. Nikdy neuvadzajte poskodenu vinotéku do
prevadzky.

P> Vinotéku pouZivajte len zabudovanu, aby bola zaistena jej bezpec-
na funkcia.

P> Pri pracach spojenych s instalaciou a udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt vinotéka odpojena od elektrickej siete. Je odpojend od
elektrickej siete je len vtedy ked:

- su vypnuté istice elektrickej instalacie alebo

- su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

- je odpojené pripojovacie sietové vedenie elektrickej siete. Pri

privodnych vedeniach so sietovou zastrékou netahajte pri odpajani
od elektrickej siete za vedenie, ale za zastrcku.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Neodborne vykonané instalacné a Udrzbarske prace alebo opravy
mozu vystavit pouzivatela znaénému nebezpecenstvu, za ktoré vyrob-
ca nepreberd Ziadnu zodpovednost.

InStalaéné a udrzbarske prace alebo opravy smie vykonavat iba
kvalifikovany pracovnik alebo servisna sluzba Miele.

P> Pokial opravu vinotéky nevykona kvalifikovany pracovnik alebo ser-
visna sluzba Miele, zanikaju naroky na zaru¢né plnenie.

P Pri vymene poskodenych dielov odporic¢ame pouzit originalne na-
hradné diely. Spolo¢nost Miele zarucuje, ze pri pouziti origindlnych
nahradnych dielov a ich odbornej montazi su splnené vsetky bezpec-
nostné poZiadavky a naroky na zaru¢né plnenie zostavaju zachované.
P> Tato vinotéka je z dévodu zvladtnych poziadaviek (napr. kvéli teplo-
te, vlhkosti, chemickej odolnosti, odolnosti proti oderu a vibraciam)
vybavena Specialnou ziarovkou. Tato Ziarovka sa smie pouzivat len na
stanoveny Ucel. Ziarovka nie je vhodna na osvetlenie miestnosti. Vy-
menu smie vykonavat iba kvalifikovany pracovnik alebo servisna sluz-
ba Miele. Tato vinotéka ma niekolko svetelnych zdrojov, ktoré vykazu-
ju minimalne triedu energetickej u¢innosti E.

Prevadzkové zasady

P> Vinotéka je uréena len pre urditd klimatickd triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodrzané. Klimaticka trieda je uvedena
na typovom Stitku vo vnutri pristroja. NizSia teplota v okoli spésobuje
dlhsi prestoj kompresora, takze vinotéka nedokaze udrzat potrebnu
teplotu.

P> Vetracie a odvetravacie profily nesmu byt prikryté alebo zastavané.
Inak uz nebude zarucené bezchybné vedenie vzduchu. Zvysi sa
spotreba elektrickej energie a nasledkom moéze byt poskodenie kom-
ponentov.

P Nebezpecenstvo poskodenia mastnymi alebo olejovymi po-
travinami. Ak vo vinotéke alebo v jej dvierkach skladujete potraviny
obsahujuce tuk alebo olej, dbajte na to, aby sa vytecCeny tuk alebo olej
nedostal do kontaktu s plastovymi Castami pristroja. Mohli by tak v
plaste vzniknut trhliny a tym by sa plast mohol zlomit alebo roztrhnut.

P Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu horlavymi zmesami plynu. Vo
vinotéke neskladujte ziadne vybusné latky ani produkty s horlavymi
hnacimi plynmi (napr. spreje). Horlavé zmesi plynov sa mézu elektric-
kymi sucastami vznietit. Tieto sprejové dézy je mozné rozpoznat pod-
la vytlaceného popisu alebo symbolu plamena. Uniknuté plyny sa mé6-
Zu elektrickymi sucastami vznietit.

8



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Nebezpecenstvo vybuchu. Vo vinotéke neprevadzkujte Ziadne
elektrické pristroje. M6ze dojst k iskreniu.

PrisluSenstvo a nahradné diely

P Odporu¢ame pouzivat origindlne prislusenstvo Miele. V pripade
montaze alebo zabudovania inych dielov m6zu zaniknut naroky na
zaruéné plnenie, ru¢enie a/alebo zodpovednost za vyrobok.

P> Originalne nahradné diely Miele su k dispozicii minimalne 10 rokov
a az 15 rokov po konci sériovej vyroby Vasej vinotéky.

Cistenie a o$etrovanie

P NeosSetrujte tesnenie dvierok olejom alebo tukmi.

Casom tymto ostane tesnenie na dverach porovité.

P> Para z parného Cistiaceho zariadenia sa moze dostat k ¢astiam pod
napatim a sposobit skrat.
Na Cistenie a vinotéky nikdy nepouzivajte parné Cistiace zariadenie.

p Spicaté predmety alebo predmety s ostrymi hranami pogkodia
chladiaci systém a vinotéka prestane fungovat. Nepouzivajte preto
Ziadne ostré alebo Spicaté predmety na:

- odstranovanie namrazy
- odstranovanie zvySkov ako napr. etiket.

Preprava
P> Vinotéku prepravujte vzdy vo vzpriamenej polohe a v prepravnom
obale, aby nedoslo k posSkodeniu.

P Nebezpecenstvo poranenia a posSkodenia. Vinotéku prepravujte s
pomocou druhej osoby, pretoze je velmi tazka.

Likvidacia Vasho starého pristroja

P> Deti sa mézu pri hre zatvorit vo vinotéke a zadusit sa.

- Demontujte dvierka pristroja.

- Vo vinotéke ponechajte drevené/kovové priehradky, aby do nej deti
nemohli jednoducho vliezt.

- Pre vinotéky so zdmkom dveri: Zabrarte hrajicim sa detom, aby sa
v pristroji uzatvorili a tym by doslo k ohrozeniu Zivota.

P Nebezpedenstvo Urazu el. pridom!
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- Odstrihnite sietovu zastrcku od sietového pripojovacieho vedenia.
- Odstrihnite sietové pripojovacie vedenie od starého pristroja.

Sietovu zastrCku a sietovy pripojovaci kabel zlikvidujte oddelene od
starého pristroja.

P Pocas odstranovania a po odstraneni zabezpecte, aby nebol pri-
stroj odlozeny v blizkosti benzinu alebo inych horlavych plynov a
kvapalin.

P Nebezpecenstvo poziaru spésobené vytekajicim olejom alebo
chladivom.

Obsiahnuté chladivo a olej su horlavé. Vytekajuce chladivo alebo olej
sa mozu pri prislusne vysokej koncentracii a kontakte s externym
zdrojom tepla vznietit.

Pocas likvidacie zabezpecte, aby sa chladiaci okruh neposkodil. Tym
zabranite nekontrolovanému uniku chladiva (Gdaje na typovom $titku)
a oleja.

P Vystreknuté chladivo méze spdsobit poranenie oci. Neposkodte
sucasti chladiaceho okruhu napr.

- prepichnutim kandlov chladiva vyparnika,
- zalomenim potrubia,
- oSkrabanim povrchovych vrstiev.

Symbol na kompresore (podla modelu)

Toto upozornenie ma vyznam len pre recyklaciu. Pri beznej prevadzke nehrozi Ziad-
ne nebezpecenstvo.

P Olej v kompresore méze byt pri poziti a vniknuti do dychacich ciest
smrtelne nebezpeclny.

10



Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sltzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred posSkodenim pocas prepravy.
Vratenie obalového materialu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohonasobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
laciou m6zu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

hE¢

Dbajte na to, aby sa Vas pristroj do od-
bornej, ekologickej likvidacie neposkodil.
Takto je zabezpecené, ze chladivo v
chladiacom okruhu a olej nachadzajuci
sa v kompresore neunikne do prostredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficiadlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-

starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.

L



Takto uSetrite energiu...

Miesto insta-
lacie

Nastavenie
teploty

Pouzite

12

Pri zvySenych teplotach okolia musi pristroj ¢astejSie chladit a pri
tom spotrebuje viacej energie. Preto:

Vinotéku umiestnite do dobre vetranej miestnosti.

Vinotéku neumiestriujte vedla zdroja tepla (radiator, sporak).
Chranite vinotéku pred priamym sIneénym svetlom.
Postarajte sa o idealnu teplotu okolia priblizne 20 °C.

Udrzujte vetracie a odvetravacie otvory Cisté a pravidelne od-
straniujte u nich prach.

Cim niZ$ie je nastavena teplota, tym vys$ia je spotreba energie.
Odporucaju sa nasledujuce nastavenia:

+12 az +14 °C.

Privdadzanym teplom a obmedzenou cirkulaciou vzduchu sa
zvysSuje spotreba energie. Preto:

Dvierka pristroja otvarajte vzdy len na nevyhnutnu dobu. Dobré
roztriedenie flias s vinom pomaha pri orientacii.

Po otvoreni dvierka Uplne zatvorte.
Pri zoradovani drevenych rostov akceptujte stav pri dodani.
Neprepliujte drevené rosty, aby mohol cirkulovat vzduch.

Vo vinotéke udrziavajte volné vetracie otvory ventilatora.



Popis pristroja

Ovladaci panel

ull”

[ ( & O oK

T o

( zapnutie/vypnutie
celej vinotéky

(@ optické rozhranie
(len pre servisnu sluzbu)

(® Zvolenie hornej alebo spodnej temperujicej zény vin

@ zapnutie/vpnutie funkcie DynaCool
(kon&tantna vihkost vzduchu)

(® zapnutie/vypnutie prezentaéného svetla

(® nastavenie teploty
(Vpre chladnejsie)

@ potvrdenie vyberu (OK-tlagidlo)

nastavenie teploty
(Apre teplejsie)

(® zvolenie alebo zrusenie volby nastavovacieho rezimu
vypnutie teplotného alarmu alebo alarmu dvierok

@) displej s ukazovatelom teploty a symbolmi
(symboly su viditelné len v nastavovacom rezime, vysvetlenie symbolov vid' ta-
bulka)
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Popis pristroja

Vysvetlenie symbolov

(viditelny len pri alarme
dvierok alebo teploty)

symbol vyznam funkcia
& Zablokovanie Poistenie pred nechcenym vypnutim a pre-
stavenim nastaveni
%) akustické signaly Moznosti vyberu tonu tlacidiel a vystrazné-
ho ténu pri alarme nedovretych dvierok
@ Miele@home Viditelné len pri vlozenom, prihldasenom
Miele@home komunikaénom adaptéri
I vystavna prevadzka Vypnutie vystavnej prevadzky
(je vidiet len pri zapnu-
tej vystavnej prevadz-
ke)
o3 jas displeja Nastavenie jasu displeja
® Filter Active AirClean Svieti pri potrebnej vymene
-G Sietové pripojenie Potvrdzuje, Ze je vinotéka elektricky pripo-
(viditelné len pri vy- jena, blika pri vypadku siete
pnutej vinotéke)
N Alarm Svieti pri alarme dvierok, blika pri teplotnom

alarme, vypadku siete a dalSich chybovych
hldseniach
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Popis pristroja

19

(» pomécka otvarania dvierok (Push2o-
pen)

(@ osvetlovacia lista
(v obidvoch temperujuicich zénach
vin)

(3 Drevené rosty s listami na popis
(FlexiFrames s popisovacou listou)

@ drziak skla*

(® Box na odkladanie fliag*
(ConvinoBox)

(® Obsluha hornej a spodnej temperuju-
cej zény vin/
izola¢nd doska na tepelné oddelenie
temperujucich zén
@ pachové filtre (Active AirClean filter)
izola¢na lista pre tepelné
oddelenie temperujucich zén
(® sklenené dvierka: Bezpe&nostné sklo

odolné voci UV ziareniu chrani vase
vino pred skodlivym UV Ziarenim.

3D stojan

* Someliérsky set pozostava z:

jedného drziaka poharov, jednej od-
kladacej police na flasky a 4 krytov na
vysuvné listy.

15



Popis pristroja

Spravne pouzivanie pomocky na
otvaranie dvierok
Systém Push2open na Vasej vinotéke

Vam ulahcuje otvaranie dvierok pristroja.
Dvierka Va$ej vinotéky su citlivé na tlak.

Z vyroby je systém Push2open deakti-
vovany. Tato funkcia musi byt po zabu-
dovani do vyklenku najskor aktivovana
stladenim tlagidla zap./vyp. (vid kapito-
la ,,Zapnutie a vypnutie vinotéky“).

Otvorenie dvierok pristroja

& Nebezpelenstvo poskodenia
chybnou manipuldciou na pomécke
otvéarania dvierok.

Blokovanie dvierok pristroja pocas ot-
vorenia alebo zatla¢enia alebo pridr-
Zania pomocky na otvorenie dvierok
pocas zatvarania moze poskodit po-
mocku na otvorenie dvierok.
Nemanipulujte s pomdckou na otva-
ranie dvierok.

Aby ste pomocku na otvaranie
dvierok uviedli opat do vychodiskovej
polohy, vytiahnite zastré¢ku a po

5 sekundéach ju opat zapnite.

o

m Zatlacte kratko na hornu lavi €ast
dvierok a potom uvolnite. Dvierka pri-
stroja sa samé od seba mierne poot-
voria.

m Nakoniec dvierka Uplne otvorte.
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Ochrana pred nechcenym otvorenim:
Ak dvierka pristroja nepotiahnete, za-
tvoria sa samostatne po asi 3 sekun-
dach.

Zatvorenie dvierok pristroja
m Zatlacte dvierka pristroja.

Prosim uvedomte si, ze manipuldcia s
magnetmi v blizkosti vinotéky méze
spbsobit neplanované otvorenie
dvierok pristroja. Tento vedlajsi efekt je
sposobeny zatvaracim mechanizmom
dvierok vinotéky.

Dodavané prislusenstvo

Kriedova ceruzka

Pouzivajte dodanu kriedovu ceruzku na
popisovanie magnetickych lit na dreve-
nych rostoch. Popisom ziskate dobry
prehlad o uskadnenych druhoch vina.

PrisluSenstvo na dokupenie

WiFi pero (Miele@Home)

Pomocou WiFi pera je Vasa vinotéka
schopnd komunikacie, takze si Udaje pri-
stroja mozete kedykolvek vyvolat.

V internetovom obchode Miele, v servis-
nej sluzbe Miele alebo u vasho Speciali-
zovaného predajcu Miele mézete ziskat
vyrobky Specialne ur¢ené pre vasu
vinotéku, ako su oSetrovacie prostriedky
a prislusenstvo.

Do internetového obchodu Miele sa do-
stanete prostrednictvom nasledujiceho
QR kédu:

EfsE
oF
[=



Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim

Odstranenie obalového materialu

m Odstrante vSetok obalovy material z
vnutorného priestoru.

Cisteni vinotéky

Dbajte prosim pritom na prislusné po-
kyny v kapitole ,,Cistenie a oSetrova-
nie”.

m Vycistite vnutro skrinky a prislusen-
stvo.

Instalacia someliérskeho setu

So someliérskym setom moézete svoje
vina pripravit na konzumaciu uz vo
vinotéke. Vo vinotéke mozete tak ulozit
vinové pohare a prisluSenstvo, dekanto-
vat vino a ulozit uz otvorené flase s vi-
nom.

Somerliérsky set mdzete volitelne nasa-
dit v hornej alebo spodnej temperujuce;j
z6ne vin, musite ale pritom zlozit obidva
drevené rosty nachadzajlce sa nad fiou.

Nasadenie prikryvok pre vysuvné listy

m Zlozte obidva drevené rosty nad so-
meliérskym setom tak, ze drevené
rosty vytiahnete az na doraz a nadvih-
nete ich smerom hore z vysuvnych
list. Pritom ich chytte za ram.

m Nasadte 4 dodané prikryvky @ na
uvolnené vysuvné listy. Hrubsia strana
prekrytia smeruje pritom dopredu.

Nasadenie drziaka poharov

Vase vinové pohare mbzete mat v pripa-
de potreby ulozené v drziakoch na poha-
re a predchladit ich.

B Pre nasadenie drziaka na pohar (@) od-
strante potrebny pocet priecok na
drevenom roste.

m Drziak na pohére (2 nasadte na dreve-
ny rost.
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Uvedenie do prevadzky

Tip: Pod sklenenym oblukom sa nacha-
dzaju dva priecinky, ktoré ponukaju
miesto na prisluSenstvo ako je otvarac
flias, n6Z na kapsule alebo krieda.

Pouzitie boxu na odkladanie flias

V boxe na odkladanie flias mozete ucho-
vavat otvorené flase vina.

5

.

»

\

=R

G
m Odstrante potrebny pocet priecok na

drevenom roste a nasadte box na od-
kladanie fliag ®.

m Prispdsobte deliace prie¢ky @ v boxe
na odkladanie flia$ velkostiam vi-
novych flias, tak ze tieto flaSe maju
bezpecnejsie drzanie a neudieraju sa
navzajom.

Tip: Pri uz otvorenych vinach sa odporu-
Ca odstranit z flase kyslik, pretoze by vi-
no inak stratilo arému a chut a rychlejSie
by sa pokazilo. Specialne zariadenia (na-
pr. uzéver flade s pumpickou) odsaju
vzduch a vytvoria vakuum.

Obsluha vinotéky

Pri tejto vinotéke staci pre obsluhu ked'
sa dotknete prstom senzorovych tlaci-
diel.

Kazdy dotyk je potvrdeny ténom tladidla.

Tento ton tlacidiel mozete vypnut (vid'
kapitola ,Dal$ie nastavenia®, odstavec
»Akustické signaly 7).
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Zapnutie vinotéky

Akonahle je vinotéka elektricky pripo-
jena, objavi sa po kratkej chvili na dis-
pleji symbol pripojenia k sieti -C-.

d)@
m Stladte tlagidlo vyp./zap.

Symbol pripojenie k sieti -& zhasne a
vinotéka za¢ne chladit.

Zvolena temperujuca zéna vina je pod-
svietend Zltym a na displeji sa zobrazi
teplota zvolenej temperujucej zény vina.
Pri prvom uvedeni do prevadzky blikaju
senzorové tlacidla temperujlcich zén
ako aj symbol alarmu /N, pokym sa na-
stavena teplota nedosiahne.

Akondhle je dosiahnuta nastavena teplo-
ta, senzorové tlacidlo a symbol alarmu
temperujticej zény zhasnd /N

Vnutorné osvetlenie svieti pri otvore-
nych dvierkach pristroja.

Vykonanie nastavenia

Pre kazdu temperujicu zénu mozete
vykonat individualne nastavenia.

m Stlacte senzorové tlacidlo temperuju-
cej zény, v ktorej chcete vykonat na-
stavenia.

Zvolené senzorové tlacidlo je Zltym pod-
svietené. Teraz mozete

- nastavit teplotu
- zapnut funkciu DynaCool.

Tip: Dal$ie informécie najdete v prislus-
nych kapitolach.



Uvedenie do prevadzky

Vypnutie vinotéky

6@
m Stladte tlagidlo vyp./zap.

Ak to nie je mozné, je zapnuté
blokovanie &.

Na ovlddacom paneli zhasnu senzorové
tlacidla 2 temperujucich zén vina.

Na displeji zhasne ukazovatel teploty a
zobrazi sa symbol pripojenia k sieti -C.

Vnutorné osvetlenie chladiacej zény
zhasne a chladenie je vypnuté.

Pri dlhSej nepritomnosti

Ak vinotéku pri dlh§ej nepritomnosti
vypnete, ale nevycistite, hrozi v zavre-
tom stave nebezpecenstvo tvorby
plesne.

Bezpodmienecne vydcistite vinotéku.

Ak vinotéku nebudete dlhsiu dobu po-
uzivat, potom dbajte na nasledovné:

m Vinotéku vypnite.

m Vytiahnite sietovu zastrcku alebo vy-
pnite poistku domovej inStalacie.

m Aby ste vinotéku dostatoc¢ne vetrali a
zabranili vzniku zdpachu, vycistite ju a
nechaijte ju otvorend.
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Vykonanie dalSich nastaveni

Urcité nastavenia na vinotéke mézete
vykondavat len v nastavovacom rezime.

Ked' sa nachadzate v nastavovacom
rezime, alarm dvierok je automaticky
potlaceny.

Zablokovanie [&

Zablokovanim mozete vinotéku zaistit
pred:

- nechcenym vypnutim,

- nechcenym prestavenim teploty,

- nechcenou volbou DynaCool,

- nechcenim zapnutim prezenta¢ného
rezimu.

Zapnutie/vypnutie blokovania

r—

R\

m Stlacte tlacidlo pre nastavenie.

Na displeji sa zobrazia vSetky volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Na displeji blikad naposledy zvolené na-
stavenie, symbol (3 svieti.
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AVA

m Stlacenim tlacidla N alebo V mobzete
teraz nastavit, ¢i ma byt blokovanie
vypnuté alebo zapnuté
O: blokovanie je vypnuté
I: blokovanie je zapnuté.

m Stlacte tladidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Zvolené nastavenie sa prevezme, sym-
bol & blika.
r—

R\

m Pre opustenie nastavovacieho rezimu
stlacte tlacidlo pre nastavenia.
V inom pripade elektronika opusti au-
tomaticky nastavovaci rezim asi po
jednej mindte.

Pri zapnutej blokacii svieti na displeji (3.



Vykonanie dalSich nastaveni

Akustické signaly &

Vinotéka disponuje s akustickymi signal-
mi ako ton tlacidiel a vystrazny ton pri
alarme dvierok a teplotnom alarme.

Tén tlacidiel rovnako ako vystrazny tén
pri alarme dvierok mézete vypnut alebo
zapnut, teplotny alarm nie je mozné vy-
pnut.

Mobzete volit medzi 4 moznostami na-
stavenia. Z vyroby je nastavena moznost
3, to znamena tén tlacidiel a alarm
dvierok su zapnuté.

Zapnutie/vypnutie akustickych sig-
nalov
r—

R\

m Stlacte tlacidlo pre nastavenie.

Na displeji sa zobrazia vSetky volitelné
symboly, symbol (& blika.

m Stlacajte tlacidlo pre nastavenie tep-
loty (A alebo V) tak dlho, pokym
nebude na displeji blikat symbol JJ'.

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Na displeji blikd naposledy zvolené na-
stavenie, symbol Jd svieti.

AVA

T\

m Stlagenim tlacidla A alebo VV moézZete
teraz navolit:
0: ton tlacidiel vyp.; alarm dvierok vyp.
I: tén tlacidiel vyp.; alarm dvierok zap.
(po 4 minutach)
c: ton tlacidiel vyp.; alarm dvierok zap.
(po 2 minutach)
J: ton tlacidiel zap.; alarm dvierok zap.
(po 2 minutach).

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Zvolené nastavenie sa prevezme, sym-
bol ' blika.
._

R\

m Pre opustenie nastavovacieho rezimu
stlacte tlacidlo pre nastavenia.
V inom pripade elektronika opusti au-
tomaticky nastavovaci rezim asi po
1 minute.
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Vykonanie dalSich nastaveni

Zmena jasu displeja ¢ \

Jas displeja moZete prispOsobit svetel-

nym podmienkam v priestore.

Jas displeja je mozne postupne menit od g stiagenim tlacidiel A alebo \V mézete
I do 3. Z vyroby je nastavené 3 (maxi- teraz zmenit jas displeja:

malny jas). - minimalny jas

c: stredny jas

Zmena jasu displeja 3: maximainy jas.

r—

AN

m Stlacte tlacidlo pre nastavenie. m Stlacte tladidlo OK a potvrdte Vasu

Na displeji sa zobrazia vSetky volitelné volbu.

symboly, symbol (3 blika. Zvolené nastavenie sa prevezme, sym-

bol ¢ blika.
r—

m Stlacajte tlacidlo pre nastavenie tep- A@

Iotg (c/JI\ alek:jc? \/l) F?lb(l.ilhtf)’ polgyrnd B Pre opustenie nastavovacieho rezimu
nebude na dispieji biikat symboot = stlacte tlacidlo pre nastavenia.

V inom pripade elektronika opusti au-
tomaticky nastavovaci rezim asi po
jednej mindte.

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Na displeji blikad naposledy zvolené na-
stavenie, symbol ¥ svieti.
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Optimalna teplota a kvalita vzduchu

Izolacna doska pre tepelné od-
delenie temperujlicich zén

Vinotéka ma pevnu izolaénu dosku,
ktord rozdeluje vnutorny priestor na dve
rozne temperujice zény. Tak mdzete
skladovat suc¢asne rézne druhy vina, na-
pr. Cervené vino a Sampanské.

Nastavenie teplot

Teploty v temperovacich zénach je moz-
né nastavit nezavisle od seba.

m Stlacte senzorové tlacidlo temperova-
cej zony, v ktorej chcete zmenit teplo-
tu tak, aby bolo Zltym podsvietené.

Na displeji sa zobrazi aktudlna teplota
zvolenej temperovacej zény.

m Teplotu nastavte obidvomi tla¢idlami
pod displejom.

Stlacenie tlacidla pritom sposobi

- znizenie teploty

At

- zvySenie teploty.

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu
alebo

m po poslednom stlaceni tla¢idla po-
Ckajte priblizne 5 sekund.

Pocas nastavovania teploty hodnota
teploty blika.

Pri stlaceni tlaCidiel mozete na displeji
pozorovat tieto zmeny:

- Prvé stlacenie:
Blika naposledy nastavena hodnota
teploty.

- Kazdé dalsie stlacenie:
Hodnota teploty sa postupne meni po
1 °C-krokoch.

- Podrzanie prsta na tlacidle:
Hodnota teploty sa priebeZzne meni.

Po dosiahnuti najvy$Sej alebo najniz-
Sej hodnoty teploty zaznie negativny
ton tlacidla (ak je ton tladidla zapnu-
ty).
Priblizne 5 sekind po poslednom
stlaceni tlacidla prejde ukazovatel teplo-
ty automaticky k zobrazeniu skutoénej
hodnoty teploty, ktord je momentalne v
teplotnej zéne.

Ak ste prestavili teplotu, trva to urcity
¢as, pokym sa zelana teplota nastavi.

Ukazovatel teploty na displeji zobrazu-
je vzdy skutoénu teplotu.
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Optimalna teplota a kvalita vzduchu

Mozné nastavené hodnoty tep-
loty

Teplotu v oboch temperujicich zénach
mozno nastavit od 5 °C do 20 °C.

Vysoka teplota v miestnosti (nad

32 °C) spdsobuje za uréitych okol-
nosti to, Ze sa teplota v spodnej Casti
vinotéky mierne zvysi, tak aby bola
teplota asi 2 °C nad nastavenou tep-
lotou.

Neskladujte vina na 3D stojane a
hlavne tie, ktoré nesmu byt vystavené
mierne zvySenym teplotdm, ale na
drevenom roste nad nim.

Ukazovatel teploty

Ukazovatel teploty zobrazuje na displeji
v normalnej prevadzke skutoénu teplotu
v danej teplotnej zéne.

Ak nie je teplota v jednej zéne v moz-
nom teplotnom rozsahu, na displeji bli-
kaju len ¢iarky.

Podla teploty v miestnosti a nastavenia
moéze trvat niekolko hodin, kym sa do-
siahne pozadovana teplota a bude sa
trvalo zobrazovat.
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Kvalita a vlhkost vzduchu

V beznej chladnic¢ke je vihkost vzduchu
pre vino prili§ nizka a preto nie je chlad-
nicka vhodna na skladovanie vina. Vyso-
ka vlhkost vzduchu je pre skladovanie vi-
na velmi dolezita, aby sa korok udrzoval
zvonku vlhky. Pri nizkej vihkosti vzduchu
korok zvonku vyschyna a nedokdze viac
flasu utesnit. Z tohot dévodu sa musia
flase s vinom ukladat aj nalezato, aby vi-
no udrziavalo korok zvnutra vihky. Ak sa
do flase dostane vzduch, bezpod-
mienecne sa kazdé vino pokazi!

& Nebezpecenstvo poskodenia do-
dato¢nym vlihéenim

Vlhkost vzduchu sa zvysila a konden-
zovala vo vnutornom priestore. Kon-
denzacnd voda moze vinotéku po-
Skodit napriklad koréziou.
Nezvlhéujte dodatoc¢ne klimu vo
vinotéke napriklad tak, ze do nej po-
stavite misku s vodou.

Pouzite DynaCool
(konstantna vlhkost vzduchu) J,

Funkciou DynaCool sa zvysi relativna
vlhkost vzduchu v celej vinotéke. Zaro-
ven sa rovnomerne rozdeluje vlihkost a
teplota, takze su vSetky Vase vina
skladované za rovnakych dobrych pod-
mienok.

Tak sa vo vnutornom priestore trvalo
vytvori klima, ktord zodpoveda klime
vinnej pivnice.

Zapnutie funkcie DynaCool

Ak chcete vinotéku pouzivat na dlhodo-
bejSie skladovanie vina, odporuca sa
nechat zo zasady zapnutu funkciu
DynaCool.



Optimalna teplota a kvalita vzduchu

m Zatladte na tlagidlo zapnutie/vypnutie
funkcie DynaCool tak, aby bolo zltym
podsvietené.

Aj ked' ste funkciu DynaCool nezapli,
vinotéka automaticky zapne ventilato-
ry, akondhle sa zapne chladenie. Tym
sa zaisti, Ze zostane optimalna klima
pre VaSe vino.

Pri otvorenych dvierkach pristroja sa
docasne ventilatory automaticky vypi-
naju.

Vypnutie funkcie DynaCool

KedZe sa spotreba energie pri zapnutej
funkcii DynaCool mierne zvysi a

vinotéka je aj hlasnejsia, mbzete trvalu
funkciu DynaCool medzi¢asom vypnut.

m Zatladte na tlagidlo zapnutie/vypnutie
funkcie DynaCool tak, aby uz nebolo
ZItym podsvietené.

Vymena vzduchu cez filter Active Air-
Clean

Filtre Active AirClean zaistuju optimalnu
vymenu vzduchu a tym jeho vysoku
kvalitu vo vinotéke.

Cez filtre Active AirClean sa do vinotéky
dostdva Cerstvy vonkajsi vzduch.

Ten je potom ventilatormi (funkcia Dy-
naCool) rovnomerne rozdelovany vo
vnutornom priestore.

Filtrovanie vonkajsieho vzduchu filtrami
Active AirClean zabezpecuje, ze sa do
vinotéky dostane len vzduch neobsahu-

juci prach a zapach.

Tak je Vase vino navySe chranené pred
pripadnym prenaSanim zapachov, lebo
zadpach sa moze prendsat cez korkovu
zatku vina.

Filtre Active AirClean by ste mali
pravidelne vymienat, upozornuje na to
indikator na displeji @.
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Teplotny alarm a alarm dvierok

Vinotéka je vybavena vystraznym systé-
mom, aby nemohla teplota nepozorova-
ne stupnut alebo klesnut a tym poskodit
vino.

Teplotny alarm

Ak teplota stupne alebo klesne v jednej
z temperovacich zén o uréitd hodnotu, v
ovladacom poli blikd senzorové tlacidlo
dotknutej temperovacej zony, zaroven
blika na displeji symbol alarmu /\. Do-
datocne zaznie vystrazny tén.

Akusticky a opticky signal nasleduje na-
pr. vtedy,

- ked' zapnete vinotéku, pokym je teplo-
ta v jednej z teplotnych zén prilis od-
liSna od nastavenej teploty,

- ked' sa do pristroja pri triedeni a vybe-
rani flias s vinom dostane prili$ vela
teplého vzduchu z miestnosti,

- ak ulozite vacsie mnozstvo flias vina,
- po vypadku siete,
- ak je vinotéka pokazena.

Akondhle sa skon¢i stav alarmu, utichne
vystrazny tén a symbol alarmu A\ zhas-
ne. Senzorové tlacidlo prislusnej tempe-
rovacej zony svieti opat konstantne.

Pred¢asné vypnutie alarmu teploty

Ak by Vas vystrazny tén rusil, mézete ho
predc¢asne vypnut.

m Stlacte tla¢idlo na vypnutie alarmu
teploty.

Vystrazny tén utichne.

Senzorové tlacidlo prislusnej tempero-
vacej zény v ovladacom poli a symbol
alarmu /N blikaju nadalej, pokym sa stav
alarmu neukondi.
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Alarm dvierok

Ked' su dlhSie ako asi 2 minuty otvorené
dvierka, zaznie vystrazny tén. Na ovlada-
com paneli blikaju senzorové tlacidla
temperovacich zén vina. Na displeji
svieti symbol alarmu /N,

Akonahle dvierka pristroja zavriete, vy-
strazny tén stichne. Senzorové tlacidla
temperovacich zén a symbol alarm /\
zhasnu.

Ak nezaznie vystrazny tén, aj ked' sa
ma spustit alarm dvierok, vystrazny tén
bol vypnuty v nastavovacom rezime
(vid' kapitola ,Vykonanie dal$ich na-
staveni, odstavec , Akustické signaly

J‘J‘“).

Predc¢asné vypnutie alarmu

Ak by Vas vystrazny tén rusil, mozete ho
pred¢asne vypnut.

m Stlacte tlacidlo na vypnutie alarmu
dvierok.

Vystrazny tén utichne.

Senzorové tlacidla temperovacich zon
blikaji a symbol alarmu /\ svieti nada-
lej, pokym sa zatvoria dvierka.




Prezentacné svetlo

Ak chcete svoje flaSe s vinom prezento-
vat aj pri zatvorenych dvierkach pri-
stroja, moZete vnutorné osvetlenie na-
stavit tak, aby zostalo zapnuté aj pri za-
tvorenych dvierkach.

Kazda temperujica zéna je vybavend
osvetlovacou listou, takZe vinotéka je
optimalne rozsvietena.

Pouzitim diéd LED v svietiacich listach
je mozné vylucit nepriaznivy ucinok na
vino zohriatim alebo UV ziarenim.

Zapnutie a vypnutie
prezentacného svetla

A

m Zatladte na tlagidlo zapnutie/vypnutie
prezentacného svetla tak, aby bolo ZI-
tym podsvietené.

Vnutorné osvetlenie je potom aj pri za-
tvorenych dvierkach zapnuté.

Pre opatovné vypnutie prezentacného
svetla

m zatladte na tlagidlo zapnutie/vypnutie
prezentaéného svetla tak, aby uz
nebolo zltym podsvietené.

Vnutorné osvetlenie je teraz pri zatvore-
nych dvierkach vypnuté.

Nastavenie jasu prezentacného svetla

Jas prezentacného svetla je mozné zme-
nit.

m Zatladte na tladidlo zapnutie/vypnutie
prezentacného svetla tak, aby bolo ZI-
tym podsvietené.

m Tlacte opat senzorové tlacidlo pre
prezenéné svetlo tak dlho (asi
4 sekundy), pokym na displeji ! nebu-
de blikat (po 2 sekundéch h).

m Nastavte jas pomocou tlacidiel pre
nastavenie teploty (V a A). Drzte pri-
tom stlacené tlacidla. Nastavenie sa
vykond ihned' plynule, vysledok na-
stavenia nie je na displeji vidiet.

Pritom stlacenie tlacidla spésobi

AVA

- znizenie jasu osvetlenia

- zvySenie jasu osvetlenia.
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Prezentacné svetlo

m Pre potvrdenie zvoleného nastavenia
stlacte tlacidlo OK.

Nastaveny jas sa ulozi. Na displeji sa zo-
brazi opat indikator teploty.

Akondhle zatvorite dvierka pristroja, pre-
zentacné svetlo bude svietit nastave-
nym jasom. Akonahe otvorite dvierka
pristroja, bude opat svietit normalne
vnutorné osvetlenie.

Nastavenie doby svietenia prezentac-
ného svetla

Doba svietenia prezentaéného svetla je
v stave pri expedicii od vyrobcu nastave-
na na 30 minut.

Dobu svietenia mézete nastavit na 30,
60, 90 minut az 00 (nekoneéno). Pre-
zentacné svetlo svieti potom vo Vami
zvolenom stupni jasu.

m Otvorte dvierka pristroja.

A

m Zatladte na tlagidlo zapnutie/vypnutie
prezentacného svetla tak, aby bolo zI-
tym podsvietené.

m Tlacte opat senzorové tlacidlo pre
prezenéné svetlo tak dlho (asi
2 sekundy), pokym na displeji nebude
blikat h.

m Nastavte trvanie osvetlenia pomocou
tlagidiel pre nastavenie teploty (V a
N).

Casy (v mindtach) blikaju.

Stlaéenie tlacidla pritom sp&sobi
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AVA

- skrati dobu svietenia o 30 minut

- doba svietenia sa 0 30 minut prediZi.

B Pre potvrdenie zvoleného nastavenia
stlacte tlacidlo OK.

Nastavend doba svietenia sa ulozi. Na
displeji sa zobrazi opat indikator teploty.
Nastavend doba svietenia zacina po ot-
voreni a zatvoreni dvierok pristroja vzdy
Znovu.

& Nebezpecenstvo uUrazu LED
osvetlenim.

Osvetlenie zodpoveda rizikovej skupi-
ne RG 2. Ked'je kryt pokazeny, mbze
dojst k zraneniu oci.

Pri pokazenom kryte lampy sa nepo-
zerajte optickymi nastrojmi (lupou
alebo podobnymi) z bezprostrednej
blizkosti do osvetlenia.



Skladovanie flias s vinom

Vibracie a pohyby maju negativny vplyv
na proces zrenia vina, méze sa tym
zhorsit jeho chut.

Aby ste pri vyberani flias s vinom zaistili
dalSie kludné skladovanie ostatnych
fliag, mali by vina rovnakého druhu lezat
pokial je to mozné vedla seba na rov-
nakom roste. Okrem toho by ste flase s
vinom nemali na drevenom roste
ukladat na seba.

Vina by mali byt v idealnom pripade
uskladnené nalezato, aby sa korok udr-
zoval zvnutra vlihky a do flase nemohol
vniknut vzduch.

Tip: Odporuca sa aj zvysit vihkost
vzduchu pre flade vina s korkom (vid'
kapitola ,,Optimalna teplota a kvalita
vzduchu®, odstavec ,,Pouzitie funkcie
DynaCool (konstantna vihkost vzduchu

%“).

& Nebezpelenstvo poranenia pa-
dajucimi flaSami.

Za istych okolnosti sa mdézu vinové
flase vzpriecit do vysSie umiest-
nenych rostov a pri vyberani dreve-
nych rostov z vinotéky vypadnut.
Drevené rosty sa vzdy vytahuju po-
maly a opatrne.

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia rozbitym sklom.
Vy¢nievajuce drevené rosty a vinové
flase mo6zu spbsobit poskodenie sk-
lenenych dvierok, ak sa tieto v takejto
situdcii zatvoria.

Dbajte prosim na to, aby drevené ros-
ty a vinové flase nevycnievali.

Neprekryvajte vetracie a odvetravacie
otvory na zadnej stene - su délezité
pre chladiaci vykon!

Drevené rosty

Drevené rosty vedené na vysuvnych
kolajniciach je mozné vytiahnut natolko,
Ze je mozné na ne pohodine polozit
flase s vinom a opat odobrat.

Premiestnenie drevenych rostov

Drevené roSty mozete lubovolne vybrat
a opat nasadit.
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Skladovanie flias s vinom

m Vytiahnite dreveny rost az na doraz
dopredu .

m Dreveny rost vzadu uvolnite tak, ze ho
vpravo a vlavo vzadu nadvihnete (2.

m Rost vyberte smerom dopredu.

(napr. aby ste postavili prezentér
fliag), zakryte horné uvolnené vysuva-
cie liSty na oboch stranach dodanymi
krytkami. Hrubsia strana prekrytia
smeruje pritom dopredu. Prikrytia su
drzané magneticky.
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m Na opatovné nasadenie polozte
dreveny rost na vytiahnuté listy. Vyre-
zy na drevenom roste pasuju na ¢apy
na kolajniciach. Magneticka lista
smeruje pritom dopredu.

g
»
Al

m Zasunte dreveny ros$t az na doraz do
vinotéky (3.

m Zatlacte dreveny rost Uplne dozadu
tak, aby vpredu zaklapol.

m ZatlaCte dreveny rost vzadu dole tak,
aby vzadu zaklapol ®.

Prisp6sobenie drevenych rostov

Jednotlivé priecky na drevenych rostoch
sa daju individualne preskladat a pris-
posobit velkosti prislusnych flias. Tak
moze byt kazda flasa uskladnena v bez-
pecnej polohe.



Skladovanie flias s vinom

m Jednotlivé prie¢ky na drevenom roste
premiestnite alebo odstranite tak, ze
ich jednoducho vyberiete smerom
hore. Tak mo6Zete dreveny rost idealne
prispbsobit velkosti Vasich flias vina.

Popisovanie drevenych rostov

Aby ste mali dobry prehlad o ulozenych
druhoch vina, moZete popisat lakované
magnetické listy na drevenych roStoch.

Pouzite na to dodanu kriedovu ceruzku.
Magneticku listu mbzete priamo popi-
sat, alebo ju na popis zlozit z dreveného
rostu.

m Uchopte magnetickd listu na bokoch
a vyberte ju smerom dopredu. Mag-
netické liSty su na drevenych rostoch
pridrziavané magnetmi.

m Neziaduce popisy mdzete z magnetic-
kej listy odstranit vihkou utierkou.

& Nebezpeclenstvo poskodenia ne-
vhodnym ¢istiacim prostriedkom.
Cistenie magnetickych list gistiacim
prostriedkom sa méze poskodit ich
povrchova Uprava z tabulového laku.
Magnetické listy Cistite Cistou vodou.

m PopiSte magneticku liStu dodanou
kriedovou ceruzkou a upevnite ju opat
vpredu na dreveny rost.

Umiestnenie 3D stojana

3D stojan umiestnite za i¢elom prezen-
tovania do spodnej ¢asti vinotéky:

m Umiestnite zadné listy @ 3D stojana

m Jednotlivé prie¢ky @ na drevenom
roSte premiestnite alebo odstranite
tak, ze ich jednoducho vyberiete
smerom dopredu a hore. Tak nastavite
3D stojan idedlne na velkost Vasich
vinovych flia$.

m Polozte opatrne vinovu flasu na 3D
stojan.

Tip: Vasu kriedu mézete odlozit v prie-

hradke ® 3D stojanu, tak sa VAm ne-

strati.
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Skladovanie flias s vinom

m Ak nechcete 3D stojan vyuzivat na
prezentaéné ucely, ale chcete vyuzit
maximalny objem Vasej vinotéky,
jednoducho sklopte opat zadné listy

@.

m ZloZeny 3D stojan polozte na dno
vinotéky a pomaly ju posuvajte doza-
du pokym nenarazi na zadnu stenu
pristroja.

m Ak teraz polozite Vase vinové flase na
3D stojan, dajte pozor na to, Ze ich
musite taktiez opatrne posunut ¢o
najviac dozadu.

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia.

Vy¢&nievajuce drevené rosty a vinové
flaSe m6zu sposobit poskodenie sk-
lenenych dvierok, ak sa tieto v takejto
situacii zatvoria.

Dbajte prosim na to, aby drevené ros-
ty a vinové flase nevycnievali.

Na zlozenom 3D stojane sa smie
zdsadne skladovat len jedna vinové
flasa s vySkou od maximalne

300 mm.

Ak chcete skladovat flase s vinom,
ktoré maju vacsiu vysku, skladujte ich
na jednom z beznych drevenych ros-
tov.

32

Maximalne mnozstvo napline

& Nebezpecenstvo poskodenia
prili§ vysokym zatazenim podlahy.
Prilis velké zatazenie drevenych ros-
tov moze sposobit ich posSkodenie.
Na kazdy dreveny ros§t mozete nalozit
maximalne 25 kg.

Zabrante ukladaniu flias na drevenych
roStoch na seba.

Vynimku tvori zloZzeny 3D stojan v
spodnej Casti, na 3D stojan mbzete
flase s vinom ukladat aj na seba.



Skladovanie flias s vinom

Bez someliérskeho setu

- so zlozenym
3D stojanom
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Celkovo je mozné skladovat vo vinotéke
maximalne 83 fliag (0,75 |, forma na
flae: Bordeaux flada) a to 33 flia§ v
hornej zéne a 50 flias v spodnej zéne.

Pocet 83 flias je mozné dosiahnut len
pri nasadeni vSetkych drevenych rostov
spolu aj so zlozenym 3D stojanom.
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Skladovanie flias s vinom

- s umiestnenym
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Celkovo je mozné skladovat vo vinotéke
s umiestnenym 3D stojanom maximalne
70 flias (0,75 |, forma na flase: Bor-
deaux flada) a to 33 flia§ v hornej zéne a
37 flias v spodnej zéne.



Skladovanie flias s vinom

so someliérskym setom

- so zlozenym
3D stojanom
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Celkovo je mozné skladovat vo vinotéke
maximalne 65 fliag (0,75 |, forma na
flage: Bordeaux flada) a to 15 fliag v
hornej zéne a 50 flias v spodnej zéne.
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Skladovanie flias s vinom

- s umiestnenym Celkovo je mozné skladovat vo vinotéke

3D stojanom s umiestnenym 3D stojanom maximalne
52 flias (0,75 |, forma na flaSe: Bor-
deaux flaga) a to 15 flia§ v hornej zéne a
37 flias v spodnej zéne.
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Cistenie a oetrovanie

Dbajte na to, aby sa voda nedostala
do elektroniky alebo do osvetlenia.

& Nebezpelenstvo poskodenia
vniknutou vihkostou.

Para z parného Cistiaceho stroja mo-
Ze poskodit plastové a elektrické
komponenty.

Na Cistenie vinotéky nepouzivajte
Ziaden parny Cistiaci pristroj.

Nikdy neodstranujte typovy Stitok
umiestneny vo vnutri pristroja. Typovy
Stitok bude v pripade poruchy potreb-
ny!

Upozornenia k Cistiacemu pros-
triedku

Aby ste neposkodili povrchové plochy,
nepouzivajte ziadne

- Cistiace prostriedky obsahujice sédu,
¢pavok, kyseliny a chlor

Cistiace prostriedky na odstranenie
vodného kamena

&istiace prostriedky na drhnutie (napr.
drhnuci prasok, tekuté mlieko, drsné
hubky)

- Cistiace prostriedky obsahujuce roz-
pustadla

Cistiace prostriedky na nerez

Cistiace prostriedky na umyvacku
riadu

- spreje na rury na pecenie
- prostriedok na &istenie skla (vynimku
tvori sklo v dvierkach)

- tvrdé hubky a kefy na drhnutie (napr.
hubky na hrnce)

- odstranovac necistot

- ostré kovové Skrabky.

Vo vnutornom priestore vinotéky po-
uzivajte len Cistiace a oSetrovacie
prostriedky nezdvadné pre potraviny.

Na Cistenie odporuc¢ame len vlaznu vodu
a trosku prostriedku na ruéné umyvanie.

Pred Cistenim vinotéky
m Vinotéku vypnite.

m Vyberte vinové flase z vinotéky a
skladujte ich na chladnom mieste.

m Vyberte vsSetky dalSie Casti, ktoré je
potrebné vybrat a vycistit.

m Pred Cistenim drevenych rostov zlozte
magnetické listy.

Vnutorny priestor, prislusen-
stvo, dvierka pristroja

Vinotéku Cistite pravidelne, najmene;j
ale raz za mesiac.

Necistoty nenechajte zaschnut, ale
ich hned odstrante.

m Vnutorny priestor pristroja vycCistite
vlaZznou vodou a malym mnoZzstvom
prostriedku na umyvanie riadu.

m VSetky Casti z dreva vycistite mierne
vlhkou utierkou, ¢asti z dreva nesmu
byt vihké.

& Nebezpecenstvo poskodenia ne-
vhodnym cCistenim.

Mohol by sa poskodit lakovany po-
vrch magnetickych list.

Magnetické listy vpredu na dreve-
nych rostoch necistite Cistiacim pro-
striedkom, ale len Cistou vodou.

37



Cistenie a ogetrovanie

m Po vycisteni utrite vnutorné priestory
a prislusenstvo Cistou vodou a vsetko
vysuste utierkou. Na kratky ¢as
nechajte dvierka vinotéky otvorené.

m Sklenené plochy pristroja vycistite
Cistiacim prostriedkom na sklo.

Cistenie vetracich a odvetrava-
cich profilov

m Pravidelne Cistite vetracie profily Stet-
com alebo vysavacom (pouzite na to
napr. saci $tetec pre vysavac Miele).

Cistenie tesnenia na dvierkach

& Nebezpecenstvo poskodenia ne-
spravnym cCistenim.

Pri oSetrovani tesnenia dvierok olejmi
alebo tukmi méze tesnenie ostat po-
rovité.

NeoSetrujte tesnenie dvierok olejom

alebo tukmi.

m Tesnenie dvierok Cistite pravidelne len
¢istou vodou a nakoniec tesnenie vy-
utierajte dékladne utierkou.

Vymena Active AirClean filtra

m Zatlacte hore vpravo kryt dovnutra,
tak aby ste poculi kliknutie a kryt pus-
tite.
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m Zatlacte pritom hore vpravo kryt, tak
aby ste poculi kliknutie a kryt pustite.

Active AirClean filtre dostanete u ser-
visnej sluzby Miele, u Specializovaného
predajcu alebo v internetovom obcho-
de Miele.

Potvrdte vymenu Active AirClean filtra
Na potvrdenie vymeny filtra



Cistenie a oetrovanie

\d

y

m stlacte tladidlo pre nastavenia.

Na displeji sa zobrazia vSetky volitelné
symboly, symbol (& blika.

2

m Stlacajte tlacidlo pre nastavenie tep-
loty (V alebo A) tak dlho, pokym
nebude na displeji blikat symbol &.

2

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Na displeji blika 7 (znamena to: Active

AirClean filter je nainStalovany vo

vinotéke), svieti symbol &.

A

m Tlacte tak ¢asto na tlacidlo pre na-
stavenie teploty (V alebo A), pokym
sa na displeji nezobrazi 2 (znamena
to: poéitadlo &asu sa vynuluje).

m Stlacte tlaCidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Zvolené nastavenie sa prevezme, sym-
bol & blika.

r—=

R\

m Pre opustenie nastavovacieho rezimu
stlacte tlacidlo pre nastavenia.
V inom pripade elektronika opusti au-
tomaticky nastavovaci rezim asi po
1 minute.

Na displeji zhasne indikator €.

Po cCisteni

m VsSetky Casti viozte do vinotéky.

m Vinotéku zapnite.

m VloZte opat flase s vinom do vinotéky
a zatvorte dvierka pristroja.

Automatické odmrazovanie

Vinotéka sa automaticky odmrazuje.
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Co robit, ked'...

Vacsinu porach a chyb, ku ktorym dochadza pri dennej prevadzke mozete sami od-
stranit. V. mnohych pripadoch mézete usetrit Cas a peniaze, pretoze nemusite volat
servisnu sluzbu.

Pod www.miele.com/service ziskate informéacie ako mdzete sami odstranit poruchy.

Nasledujuce tabulky vdm maji pomoct najst pricinu poruchy alebo chyby a od-

stranit ich.

Vacésinu chyb a porich mozete odstranit sami. V. mnohych pripadoch mézete
uSetrit ¢as a peniaze, pretoze nemusite volat servisnu sluzbu.

Dalsie informacie o tom, ako odstranit poruchy sami, najdete na
www.miele.sk/support/customer-assistance.

Az do odstranenia poruchy podla moznosti neotvarajte vinotéku, aby ste udrzali
stratu chladu ¢o najmenSiu.

VSeobecné problémy s vinotékou

Problém

Pricina a odstranenie

Vinotéka nechladi.

Vinotéka nie je zapnuta.
m Vinotéku zapnite.

Sietova zastréka nie je spravne zasunuta v zasuvke

alebo zastrcka pristroja nie je spravne zasunuta v

zasuvke pristroja.

m Zasunte sietovu zastréku do zasuvky a zastréku pri-
stroja do zasuvky pristroja.

Vypol sa isti¢ domovej instalacie. Vinotéka, domové

napatie alebo iny pristroj moze byt pokazeny.

m Zavolajte kvalifikovaného elektrikara alebo servisnu
sluzbu.

Na displeji svieti symbol
I, vinotéka nema ziaden
chladiaci vykon, jej ob-
sluha a vnatorné
osvetlenie su ale funké-
né.

Vystavna prevadzka je zapnutd, na displeji svieti sym-

bol 8.

m Vypnite vystavnu prevadzku (vid kapitola ,,Informa-
cie pre predajcu”, odstavec ,Vystavna prevadzka“).

Kompresor sa zapina
stale ¢astejSie a na dlh-
Siu dobu, teplota vo
vinotéke je prili$ nizka.

Nastavend teplota vo vinotéke je prili§ nizka.
m Nastavte spravnu teplotu.

Casto boli otvarané dvierka pristroja. Alebo sa v fiom
skladovalo privelké mnozstvo vina.
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https://www.miele.sk/support/customer-assistance

Co robit, ked'...

Problém

Pricina a odstranenie

m Dvierka pristroja otvarajte len v pripade potreby a na
¢o najkratsi Cas.

Dvierka pristroja sa nezatvaraju Uplne. Teplota vo

vinotéke sa znizi.

m Skontrolujte, ¢i su dvierka pristroja spravne pripev-
nené, a v pripade potreby ich nastavte pomocou
skrutiek v zdvesoch dvierok.

Dvierka pristroja nie su spravne zatvorené.
m Dvierka pristroja vzdy Uplne zatvorte.

Teplota okolia je prilis vysoka. O ¢o vySSia je teplota

okolia, o to dlhsie bezi kompresor.

m Dbajte na pokyny v kapitole ,,Instaldcia“, odstavec
,Miesto intalacie®.

Vetracie a odvetravacie profily su zalozené alebo za-

prasené.

m Nezakryvajte vetracie a odvetravacie profily.

m Z vetracich a odvetravacich profilov pravidelne od-
stranujte prach.

Pri vstavanych pristrojoch: Vinotéka nebola spravne

zabudovana do vyklenku.

m Vinotéku zabudujte podla pokynov v ndvode na
montaz.

Teplota vo vinotéke je
prilis nizka.

Nastavena teplota vo vinotéke je prilis nizka.
m Nastavte spravnu teplotu.

Teplota vo vinotéke je
prilis vysoka.

Nejde o chybu. Nastavena teplota je prilis vysoka.
m Nastavte spravnu teplotu.
m Po 24 hodinach skontrolujte teplotu este raz.

Teplota okolia, na ktoru je vinotéka dimenzovana,

nebola dosiahnuta. Kompresor sa zapina zriedkavejsSie,

ked' je teplota okolia nizka. Teplota vo vinotéke sa zvy-

Si.

m Dbajte na pokyny v kapitole ,,In$talacia“, odstavec
,Miesto in&talacie®.

m Zvyste teplotu okolia.

Ventilator neustale bezi,
aj ked' nie je zapnuta
funkcia ,,DynaCool*.

Nejedna sa o chybu. Podla nastavenej teploty a teplo-
ty okolia sa ventilator z ¢asu na ¢as zapina sam.
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Problém

Pricina a odstranenie

Tesnenie dvierok je po-
Skodené alebo vyklzlo.

Tesnenie dvierok je mozné vymenit bez naradia.
m Vymente tesnenie dvierok. Dostat je ho mozné v

Specializovanych obchodoch alebo u servisnej sluz-
by.

Nezaznie vystrazny tén,
aj ked' st dvierka pri-

stroja dlhsi Cas otvore-
né.

Nejedna sa o chybu. Tén alarmu bol v rezime nastave-
nia vypnuty (vid kapitola ,,Prevedenie dal$ich nastave-
ni “, odstavec ,, Akustické signaly J&'“).

Vinotéku nie je mozné
zapnut.

Je zapnuté blokovanie.
m Vypnite blokovanie (vid kapitola , Prevedenie dalSich
nastaveni®, odstavec , Zapnutie/vypnutie blokovania

&(() .

Deformuju sa priecky
drevenych rostov.

Typickou vlastnostou dreva st zmeny objemu v d6-
sledku prijimania vlhkosti alebo vysuSenia. ZvySena
vlhkost vzduchu v pristroji sposobi, ze drevené Casti
vo vinotéke ,,pracuju®. Tak sa mézu drevené Casti za
ur€itych okolnosti roztiahnut a mézu vzniknut trhliny.
Konare a nerovnosti v dreve hovoria o charaktere
dreva.

Na etiketach flias a tvori
plesen.

Podla druhu lepidla etikiet m6Zu tieto mierne plesni-

viet.

m Plesen Uplne odstrante. Vinové flase ocistite a od-
starnte pripadné zvysky lepidla.

Na korkoch vinovych
flia$ sa tvori biely povlak.

Korok kontaktom so vzduchom oxiduje.
m Povlak utrite suchou handrickou. Povlak m6ze mat
vplyv na kvalitu vina.

Hlasenia na displeji

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na displeji svieti symbol
alarmu /\ a na ovlada-
com paneli blikaju obi-
dve senzorové tlacidla
temperuijticich zén vin.
Dodatoc¢ne zaznie vy-
strazny ton.

Aktivoval sa alarm dvierok.

B Zatvorte dvierka pristroja. Obe senzorové tlacidla
temperujucich zén a symbol alarm /A zhasnu a vy-
strazny tén stichne.
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Problém

Pricina a odstranenie

Na displeji blika symbol
alarm /\ a blika senzo-
rové tlacidlo jednej tem-
perovacej zény. Doda-
tocne zaznie vystrazny
ton.

Dotknuta temperovacia zéna je v zavislosti od na-
stavenej teploty prili§ tepla alebo prili§ studena.
Dévodmi by mohli byt napriklad:
— Casto boli otvarané dvierka pristroja.
— Boli prikryté vetracie a odvetravacie profily.
— Doélo k dlhodobejsiemu vypadku siete (vypadok
pradu).
m Zruste stav alarmu. Symbol alarm /\ zhasne a sen-
zorové tla¢idlo dotknutej temperovacej zony svieti
dalej konstantne. Vystrazny tén utichne.

Svieti ukazovatel vyme-
ny Active AirClean filtra

.

To je vyzva na vymenu Active AirClean filtra.

m Vymenite Active AirClean filter vo vSetkych troch
temperovacich zénach a potvrdte vymenu filtra na-
koniec v nastavovacom rezime.

Na ukazovateli teploty

svieti/ blika jedna &iarka.

Teplota sa zobrazuje len vtedy, ked' je teplota vo
vinotéke v zobrazovatelnom rozsahu.

Na displeji sa zobrazi
”FU“) ”F’“) ”FB“’ ”EI“)
wE2" ,ET* alebo ,,E8¢

Vyskytla sa porucha.
m Zavolajte servisnu sluzbu.
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Nefunguje vnitorné osvetlenie.

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Nefunguje LED-vnutorné
osvetlenie.

Vinotéka nie je zapnuta.
m Vinotéku zapnite.

LED-vnutorné osvetlenie sa asi po 15 minutach pri ot-
vorenych dvierkach z dévodu prehriatia automaticky
vypne.

Ak toto nie je pri¢inou, vyskytuje sa porucha.

& Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
Pod krytom osvetlenia su ¢asti pod prddom.

LED osvetlenie smie vymienat a opravovat vyluéne
servisna sluzba.

& Nebezpecenstvo urazu LED osvetlenim.
Osvetlenie zodpoveda rizikovej skupine RG 2. Ked'
je kryt pokazeny, méze dojst k zraneniu oéi.

Pri pokazenom kryte lampy sa nepozerajte opticky-
mi nastrojmi (lupou alebo podobnymi) z bezpro-
strednej blizkosti do osvetlenia.

m Zavolajte servisnu sluzbu.

LED-vnutorné osvetlenie
svieti aj pri zatvorenych
dvierkach.

Prezentacné svetlo je zapntuté.

m Vypnite prezenta&né svetlo (vid kapitola ,,Prezentad-
né svetlo®).

PriCiny zvukov

tost je mensia.

Hlasitost je vysSia.

Vinotéka vydava pocas prevadzky rozne zvuky.
Pri nizSom chladiacom vykone pracuje vinotéka Setriac energiu, ale dlhsie. Hlasi-

Pri vy§§om chladiacom vykone sa potraviny rychlejSie schladia.
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Normalne Cim vznikaju?

zvuky

Prskanie, sy¢anie Chladivo sa vstrekuje do chladiaceho okruhu.
Bublanie, zZbinkanie, Chladivo prudi potrubim.

Spliechanie

Hucanie Vinotéka chladi.

Klikanie Termostat zapina alebo vypina kompresor.
Bzucanie, Sumenie Ventilator je spusteny.

Pukanie Material sa vo vinotéke rozpina.

Rachotanie Ventily alebo klapky su aktivne.

Sumenie (vinotéka s ti-
mi¢om zatvarania
dvierok)

Dvierka pristroja s timi¢om zatvérania sa otvoria alebo
zatvoria.

Uvedomte si, ze zvukom prichadzajicim z kompresora a prddenia v chladiacom
okruhu nemozno zabranit.

Zvuky Pri¢ina a odstranenie
Vibrovanie, hrkanie, Vinotéka nestoji rovno. Vyrovnajte vinotéku pomocou
cinkanie vodovahy. PouZite pritom nastavovacie nohy (podla

modelu) pod vinotékou.

Pri vstavanych pristrojoch: Pri vyklenku od 140 cm: Za-
sunite prilozené stabilizacné listy na spodnej strane dna
pristroja.

Vinotéka sa dotyka iného ndbytku alebo pristrojov. Od-
sunte vinotéku.

Zasuvky, koSe alebo odkladacie plochy sa trasu alebo za-
sekavaju. Skontrolujte vyberatelné Casti a pripadne ich
opat nasadte.

Flasky alebo nadoby sa dotykaju. Odsurite flasky alebo
nadoby mierne od seba.

Prepravny drziak na kdbel (podla modelu) visi e$te na
zadnej stene pristroja. Odstrante prepravny drziak na ka-
bel.
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Servisna sluzba

Na adrese www.miele.com/service Ea
2|skat,e |’r)forma0|e ako mozete,saml 30000 N XX/ XXX,
odstranit poruchy a o Miele nahrad-
nych dieloch. R e o e
P v
. - Classe/Clase AP-TypelAP-Tipo | Volume Bru/Capacidad Brula | Pouvair de Congel./Capac. Cangeladora

Kontakt pri poruchach SN-ST XXX

. , , . . N::zm::al\m'y G:‘s 1K 16 I WEIN /KALT Reooa: XXg
Pri poruchéach, ktoré neviete sami od- Vamevs T mmore o

, . . . v . Capac. Util Tot IF ic /VING /CHILL
stranit, informujte napr. Vasho Miele od-

borného predajcu alebo Miele servisnu

sluzbu. Zaruka

Miele zékaznicku sluzbu mozete objed- | Zarucna doba predstavuje 2 roky.

nat online pod www.miele.com/ser- Dal$ie informéacie najdete na dodanych
vice. zaru¢nych podmienkach.

Kontaktné Udaje Miele zadkaznickej
sluzby ndjdete na konci tohto doku-
mentu.

Zakaznicka sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba udaje najdete na typovom Stitku vo
vnutri chladnicky alebo v zavislosti od
modelu v nastavovacom rezime pod in-
forméaciami 1.

Typovy §titok ndjdete vo vnutri vinotéky.

Databaza EPREL

Od 1. marca 2021 bude mozné ndjst in-
formécie o oznacovani spotreby energie
a poziadavkach na ekologicky dizajn v
eurdpskej databaze produktov (EPREL).
Cez nasledovny link https://ep-
rel.ec.europa.eu/ sa dostanete do data-
bazy produktov. Tu budete vyzvany za-
dat oznacenie modelu.

Oznacenie modelu najdete na typovom

Stitku vo vnutri chladnicky alebo v zavis-
losti od modelu v nastavovacom rezime
pod informéaciami 1.
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InStalacia

Miesto inStalacie

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia prevratenim sa vinotéky.
Vinotéka je velmi tazka a pri otvore-
nych dvierkach ma sklon k prevrate-
niu.

Nechajte zatvorené dvierka pristroja,
pokym nebude pristroj v zabudova-
nom stave a zaisteny podla navodu
na pouzitie a montaz vo vyklenku.

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia prevratenim sa vinotéky.
Vinotéka je velmi tazka a pri otvore-
nych dvierkach ma sklon k prevrate-
niu.

Ak zabudujete vinotéku do osobitnej
zabudovatelnej skrine, potom musi
byt tato zabudovatelna skrifia pevne
spojend so stenou.

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia prevratenim sa vinotéky.
Ak vinotéku instaluje jedna jedina
osoba, hrozi zvySené nebezpecenstvo
poranenia a poskodenia.

Vinotéku instalujte bezpodmienecne
s pomocou druhej osoby.

& Nebezpecenstvo poziaru a po-
Skodenia exotermnymi pristrojmi.
Exotermné pristroje sa moézu vznietit
a spbsobit poziar vinotéky.

Vinotéka sa nesmie umiestnit pod
varnu dosku.

& Nebezpelenstvo poZiaru a po-
Skodenia exotermnymi pristrojmi.
Exotermné pristroje sa mozu vznietit
a spbsobit poziar vinotéky.

Vinotéka sa nesmie zabudovat nad
vyhrevnu zdsuvku.

& Nebezpecenstvo poskodenia
prilis vysokou hmotnostou.

Ak je vinotéka zabudovand nad va-
kouvacou zasuvkou, potom mdze toto
viest k poskodeniam na zasuvke.
Vinotéka sa nesmie zabudovat nad
vakuovaciu zasuvku.
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Hrozi nebezpecenstvo poskodenia.
Vinotéka ma smerom dole predizené
sklenené dvierka a v Ziadnom pripade
sa nesmie kolmo odstavit.

! ]
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Vhodna je sucha, dobre vetratelna
miestnost.

Pri volbe miesta inStalacie myslite
prosim na to, zZe ak vinotéku postavite v
bezprostrednej blizkosti kurenia, spora-
ka alebo iného zdroja tepla, stipne jej
spotreba energie. Zabrante aj priamemu
slnecnému ziareniu.

O Co vyssia je teplota v miestnosti, o to
dlhsie bezi kompresor a tym je vysSia
spotreba energie.

Pri zabudovani vinotéky dbajte okrem
iného na nasledovné:

- Zasuvka musi byt umiestnend mimo
zadnej steny a musi byt v pripade nu-
dze lahko pristupna.

- Zéastrcka a sietovy kabel pristroja sa
nesmu dotykat zadnej strany vinotéky,
pretoze by sa vibraciami pristroja
mohol poskodit sietovy kabel.

- Ani iné pristroje by nemali byt pripo-
jené do zasuviek v oblasti zadnej
strany vinotéky.



InStalacia

Zatazitelnost podlahy vyklenku & Nebezpe&enstvo poranenia roz-

Pre bezpeéné postavenie vinotéky a za- bitym sklom.

bezpecenie vsetkych prislibenych fun- V nadmorskej vy&ke nad 1 500 m

kcii musi byt podlaha vyklenku hladka a n.m. mdze v désledku zmenenych

vodorovna. tlakovych pomerov vzduchu prasknut

Podlaha vyklenku musi byt z tvrdého, sklenend tabula na dvierkach skrinky.

nepoddajného materidlu. Ostré hrany mdzu sposobit vazne

Z dévodu vysokej hmotnosti plno nalo- poranenia.

7enej vinotéky je nevyhnutny podklad s Vo vyske viac ako 1.500 m by sa

obzvlast velkou nosnostou. vinotéka nemala zabudovavat alebo
inStalovat.

Hmotnost plno nalozenej vinotéky je pri-
blizne 200 kg.
& Nebezpecenstvo poskodenia vy-

sokou vlhkostou vzduchu.

Pri vysokej vlhkosti vzduchu sa moéze
kondenzat zrdzat na vonkajsich ste-
nach pristroja a sposobit kordziu.
Umiestnite pristroj v suchej a/alebo
klimatizovanej miestnosti s dostatoc¢-
nym vetranim.

Po zabudovani pristroja sa presvedc¢-
te, Ci sa dvierka spravne zatvaraju, Ci
su dodrzané uvedené vetracie a od-
vetravacie profily a ¢i bol pristroj za-
budovany podla popisu.

Klimaticka trieda

Vinotéka je uréend len pre urcitu
klimaticku triedu (rozsah teploty v okoli),
ktorej hranice musia byt dodrzané.
Klimaticka trieda je uvedenda na typovom
Stitku vo vnutri pristroja.

Klimaticka trieda Teplota okolia
SN 10az32°C
N 16 az32°C
ST 16 az38°C
T 16 az43°C
SN-ST 10az38°C
SN-T 10az43°C
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NizSia teplota v okoli spésobuje dIhsi
prestoj kompresora, takze vinotéka
nedokaze udrzat potrebnu teplotu.

Side-by-Side

Tato vinotéku je mozné zabudovat s dal-
Sou vinotékou alebo chladni¢kou spdso-
bom ,,Side-by-Side“.

Informujte sa prosim u Vasho sSpeciali-
zovaného predajcu, aké kombinacie su
mozné s Vasim pristrojom!

Vetranie a odvetravanie

& Nebezpecenstvo poziaru a po-
Skodenia nedostatocnym vetranim.
Ak nema vinotéka dostatoéné ve-
tranie, spusta sa CastejSie kompresor
a bezi dlhsiu dobu. Toto sposobuje
zvySenu spotrebu energie a vyssSiu
prevadzkovu teplotu kompresora, na-
sledkom toho moze byt poskodenie
kompresora.

Dbajte na dostato¢né vetranie a od-
vetravanie vinotéky.
Bezpodmienecéne dodrzujte uvedené
vetracie a odvetravacie profily. Vet-
racie a odvetravacie profily nesmu
byt prikryté alebo zastavené.

Vzduch na zadnej stene vinotéky sa
ohrieva. Preto musi byt skrifia na zabu-
dovanie tak prispésobend, Ze bude za-
bezpecené bezchybné vetranie a odvet-
ravane (vid kapitola , In&talécia“, od-
stavec ,Rozmery pre zabudovanie®):
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=200 cm? @

Vzduch vstupuje O cez sokel a vystupu-
je @ hore v zadnej ¢asti kuchynského
nabytku.

- Pre vetranie a odvetravanie je na zad-

nej stene pristroja nutné zaistit odta-
hovy kanal s hlbkou minimalne 40
mm.

- Vetracie a odvetravacie profily v

nabytkovom sokli, v skrinke pre zabu-
dovanie a pod stropom miestnosti
musia mat po celej dlzke volny
priechod najmenej 200 cm?, aby
mohol byt ohriaty vzduch bez preka-
Zok odvéadzany.

Ak by ste chceli vsadit vetracie mriez-
ky do vetracich a odvetravacich otvo-
rov, potom musia byt otvory vacsie
ako 200 cm?. Volny priechod

200 cm? vyplyva zo suctu prierezu
otvorov v mriezke.

- Dolezité. Vinotéka pracuje o to ener-

geticky UspornejSie, o o vacésie su
vetracie a odvetravacie profily.
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Horny odvetravaci otvor moze byt pre-
vedeny na ré6zne spdsoby:

Rozmery pre zabudovanie
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- (WA : Priamo nad vinotékou
- (2: Nad nadstavenou skrifiou

- (®C : Na nadstavenej skrini s vetracou
mriezkou vpredu

Vetracie a odvetravacie profily nesmu
byt prikryté alebo zastavené. Taktiez
je potrebné vetracie a odvetravacie
profily pravidelne Cistit od prachu.
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> 200 cm?

Dizka sietového kébla je 2 800 mm.

Zasuvka musi byt umiestnena mimo
zadnej steny a musi byt v pripade nu-
dze lahko pristupna.
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[mm]

1772

25,5

19

1816

Boc¢ny pohlad
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Obmedzenie uhla otvarania
dvierok pristroja

Panty dvierok su z vyroby nastavené tak,
aby bolo mozné dvierka vinotéky uplne
otvorit.

Ak by z nejakého dévodu mal byt uhol
otvarania dvierok obmedzeny, je to moz-
né nastavit na zavese.

Ak by napriklad dvierka pristroja pri ot-
varani narazali na susednu stenu, mali
by ste uhol otvarania obmedzit na

cca 90°.

Vymedzovacie koliky dvierok musite
namontovat pred zabudovanim pri-
stroja.

m Do zavesov vlozte zhora prilozené
koliky pre obmedzenie otvarania
dvierok.

Uhol otvérania dvierok pristroja je teraz
obmedzeny asi na 90°.



InStalacia

Zmena smeru otvarania dvierok

Vinotéka je doddvana s pravymi dvierka-
mi. Ak su potrebné lavé dvierka, musite
zmenit ich otvaranie:

Pre zmenu smeru otvarania dvierok
budete potrebovat nasledujlice nara-
die:

X 15
TX 20

I TX 25

& Nebezpelenstvo poranenia a po-
Skodenia.

Sklenené dvierka by mohli prasknut.
Sklenené dvierka su tazké (asi 33 kg).
Zmenu smeru otvarania dvierok reali-
zujte bezpodmienecne s pomocou
dalSej osoby.

& Hrozi nebezpecenstvo po-
Skodenia.

Sklenené dvierka by mohli prasknut.
Vinotéka ma smerom dole predizené
sklenené dvierka a v Ziadnom pripade
sa nesmie kolmo odstavit.

& Nebezpelenstvo poranenia a po-
Skodenia.

Sklenené dvierka by mohli vypadnut.
Dbaijte na to, aby pri vymene dorazu
dvierok boli pevne dotiahnuté vSetky
upeviovacie diely.

Tip: Aby ste zabranili po¢as vymeny
dorazu dvierok poskodeniu dvierok a Va-
Sej podlahy, rozlozte vhodnu podlozku
na podlahu pred pristroj.

Dbajte na to, aby ste neposkodili tes-
nenie dvierok. Ak je tesnenie dvierok
poskodené, dvierka pristroja sa
pripadne nezatvaraju spravne a
chladenie nie je dostato¢né.

m Otvorte dvierka pristroja a vyberte
kryty @ a @ vlavo a vpravo na vinoté-

m ZloZte dole krytku (3 naché&dzajicu sa
dole na vinotéke.

m Prepravné poistky @ odskrutkujte.

Tip: Pre pripad neskorsieho transportu
si poistku ponechaijte.
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& Nebezpelenstvo poranenia a po-
Skodenia.

Akonahle ako dalSie odstranite
skrutky na uchyteni, dvierka uz nebu-
du zaistené!

Druha osoba musi pevne drzat dvier-
ka.

& Nebezpecenstvo Urazu pantami
dvierok ktoré sa sklapnu.

Ak sa panty zatvoria, hrozi nebezpe-
¢enstvo Urazu.

Nechajte panty otvorené.

& Hrozi nebezpecéenstvo po-
Skodenia.

Sklenené dvierka by mohli prasknut.
Vinotéka ma smerom dole predizené
sklenené dvierka a v Ziadnom pripade
sa nesmie kolmo odstavit.

m Polozte demontované dvierka pri-

stroja opatrne na makku podlozku.

m Skrutky teraz Uplne vyskrutkujte.

m Pozor. Dbajte na to, aby panty nezak-
lapli.

® Spodnu a hornu skrutku mierne vy-
skrutkujte zo zavesov (8. Dvierka pri-
stroja musi pritom pridrziavat dalSia
osoba.

B Zlozte dvierka pristroja.
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m Na hornom rohu dvierok pristroja

mierne odtiahnite tesnenie a zlozte
kryt (®.
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Tip: Dajte pozor na to, aby skrutky, po-
tom ¢o budu uvolnené nezapadli do
drazky dvierok.

m Odskrutkujte kryt @.

Tip: Dajte pozor na to, aby skrutky, po-
tom ¢o budu uvolnené nezapadli do
drazky dvierok.

m Prepravné poistky (@ odskrutkujte.

m Skrutky polozte stranou, budete ich
neskor opat potrebovat.

m Na spodnom rohu dvierok pristroja
mierne odtiahnite tesnenie a zlozte

kryt (®.

m Vytiahnite horny drziak von a nasadte
ho na protistranu @9,
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m Vytiahnite zatku (9 z dvierok.

m Odskrutkujte di§taneny drziak @2 z
dvierok pristroja a naskrutkujte ho
otoceny o 180° opét na protistranu.

W ZaloZte zatku @) opat do protistrany.

m Odskrutkujte zavesy (9 z dvierok.

® Na hornom a spodnom rohu dvierok
pristroja mierne odtiahnite tesnenie
dvierok a zlozte kryty @9,
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m Odskrutkujte upevnovaciu dosku zo
zavesu A a naskrutkujte ju na zaves B.

m Upevnite zavesy (14 teraz diagondlne
na protistenu.

m Odskrutkujte upevnovaciu dosku zo
zavesu B a naskrutkujte ju na zaves A.
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|

m Naskrutkujte kryt @ ako aj dodany :
kryt @8). Pouzite pritom odloZené |
skrutky, s ktorymi bola pred tym upev-

nena prepravna poistka. ®
;:,\4

m Upevnite tesnenie 9.

m Dbajte na to, aby bolo tesnenie
umiestnené spravne a pevne.
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m Hore a dole zaskrutkujte skrutky cez
zévesy (9),

m Nasadte dvierka pristroja a vytiahnite
skrutky najprv dole a potom hore.

[ Nasadte hore krytky ® a @ a zaistite
ich.

m Upevnite tesnenie (2. K

G
.

%

& Nebezpecenstvo poranenia a po-
Skodenia.
Sklenené dvierka by mohli vypadnut.

Druhd osoba musi dvierka pristroja m Nasadte dole kryt (3 a zaklapnite ho.
pocas nasledovnych krokov drzat.

m Skontrolujte, ¢i stoji vinotéka pevne a
bezpecne vo vyklenku a ¢i sa dvierka
spravne zatvaraju.
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Zabudovanie vinotéky

Pred zabudovanim vinotéky

m Pred zabudovanim vyberte z vinotéky
prisluSenstvo.

U

o W

m Odstrante drziak kabla zo zadnej @
strany pristroja (podla modelu).

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia prevratenim sa vinotéky.

Ak vinotéku inétaluje jedna jedina
osoba, hrozi zvySené nebezpectenstvo
poranenia a poskodenia.

Vinotéku instalujte bezpodmienecne
s pomocou druhej osoby.

IN

5x

m Vinotéku zabudujte len do pevného,
stabilného kuchynského nabytku,
ktory stoji rovno na podlahe.

©)

m Vyklenok pre zabudovanie musi byt
horizontalne a vertikadlne vycentrova-

ny.

©)

avi

m Bezpodmienecéne dodrzte vetracie a
odvetravacie profily (vid kapitola ,,In-
$talacia“, odstavec ,Vetranie a odvet-
ravanie” odstavec ,,Montazne poky-

«
ny“).
Nasledovné montazne Casti su priloze-
né k vinotéke:

Vsetky montazne Casti sU oznacené
Cislami. Toto oznacenie montaznych
Casti ndjdete aj v prisluSnom kroku mon-
taze.

- Pre zabudovanie vinotéky do vyklenku:
60
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Vsetky montazne kroky su zobrazené
na pristroji s pravymi dvierkami. Ak ste
dvierka zmenili na lavé, zohladnite to
pri jednotlivych montaznych krokoch.

Priprava vinotéky

m Naskrutkujte na zadnej strane vinoté-
ky z obidvoch stran prepravné poistky
(1 a smerom hore ich zloZte.

m Sietovy kadbel tahajte smerom k za-
stréke.

& Hrozi nebezpecenstvo po-
Skodenia.

Sklenené dvierka by mohli prasknut.
Vinotéka ma smerom dole predizené
sklenené dvierka a v Ziadnom pripade
sa nesmie kolmo odstavit.

& Nebezpelenstvo skratom.
Chybny sietovy pripojovaci kdbel mé6-
Ze spOsobit skrat.

Pri zasuvani vinotéky dbaijte na to,
aby ste nepricvikli sietovy kabel.
Vinotéku nikdy neprevadzkujte s
chybnym sietovym kablom.

/‘Q

N

>N |

m Zasunte vinotéku do dvoch tretin do
vyklenku pre zabudovanie.

m Pomocou prilozeného vidlicového
klu¢a @ vyskrutkujte predné nastavo-
vacie nohy.
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m Zasurite prilozené prilozky vyrovnava-
cieho panela ® spredu do drziakov na
vinotéke.

1] g
—

m Ak ma vinotéka lavy doraz dvierok, zo-
hladnite polohu prilozky (vid obrazok
hore).

1x

m Ak ma vinotéka pravy doraz dvierok,
zohladnite polohu prilozky (vid' ob-
razok hore).

m Ak sa tak eSte nestalo, odskrutkujte
vpredu na vinotéke prepravnu poistku

@.

Tip: Pre pripad neskorsieho transportu
si poistku ponechaijte.

Len pri stenach nabytku s hribkou 16
mm:

AN

m Nasufte priloZzené distanéné &asti (®
a (&) vpravo na zavesy

m Otvorte dvierka pristroja.
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\
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>
m Zlozte hornd krytku @. B Zasunite prilozenu dorazovu ¢ast 19 na

taktiez prilozeny upevnovaci uholnik

.

m Dole na pristroji volne priskrutkujte
upeviovaci uholnik @ pomocou prilo-
zenych skrutiek 2. Skrutky @ neuta-
hujte pevne, tak, aby sa upevnovaci
uholnik dal eSte posuvat.

m Priskrutkujte volne prilozené upevno-
vacie uholniky (8 pomocou priloze-
nych skrutiek (® vlavo hore na vinoté-
ke (1. a 3. otvor zlava). Skrutky neuta-
hujte pevne, tak, aby sa upevnovaci
uholnik (® dal e$te posuvat.
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m Stiahnite ochrannu féliu z prilozenej
/ zaistovacej pasky 3.

) m Prilepte zaistovaciu pasku @3 &elne za-
rovnane na stranu pristroja, na ktorej
sa otvaraju dvierka.

N 1. Nasadte pritom zaistovaciu pasku 3
/\ na spodnu hranu horného upevriova-
™ cieho dielu.
; 2. Po dizke ju pevne prilepte.
m Teraz v pripade potreby nasadte prilo-
70 vietkvch stran zlost h hra zené koliky na obmedzovac dveri zho-
u (()jv.se kyc St ran zlozte ochranu hran ra do zavesov (vid kapitola ,,In$tala-
z dvierok pristroja. cia“, odstavec ,,0bmedzenie uhla ot-
m Zasunte vinotéku do dvoch tretin do véarania na dvierkach pristroja ).

vyklenku pre zabudovanie.
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Zabudovanie vinotéky A

Ak pristroj zasuniete prili$ hlboko do
vyklenku na zabudovanie, mbze sa
stat, ze po montdazi ndbytkovych
dvierok nebude mozné spravne za-
tvorit dvierka pristroja. To moze sp6-
sobit namfzanie, vytvaranie konden-
zatu a iné funk&éné poruchy, ktoré
maju za nasledok zvySenu spotrebu
energie.

Pristroj zasunte do vyklenku na zabu-
dovanie tak hlboko, aby bola po
celom obvode dodrzand vzdialenost
42 mm od telesa pristroja k prednej
strane bo&nych stien ndbytku.

Takto je po celom obvode dodrzana
vzdialenost 42 mm od prednych okrajov
bocénych stien nabytku.

m Pristroj teraz zasurite do vyklenku pre
zabudovanie tak, Ze budu vSetky
upevnovacie uholniky navrchu aj dole
dorazené k prednému okraju bocnej m Zatvorte dvierka pristroja a vyrovnajte
steny nabytku. vinotéku s okolitymi ¢elnymi stenami

- Pri stenach nabytku s hribkou nabytku, pripadne ju povytiahnite.

16 mm:

Distan¢né Casti dorazia hore aj dole
na predny okraj bo¢nej steny nabytku.

- Pri stenach nabytku s hribkou
19 mm:

Predné okraje zavesov hore aj dole su
zarovnané s prednym okrajom steny
nabytku.

m ESte raz skontrolujte, &i upeviiovaci
uholnik dolieha hore aj dole na prednu
hranu boc¢nej steny nabytku.

I~

m Vinotéku pripadne vySkovo vyrovnajte
so susednym ¢elom ndbytku na
oboch strandch pomocou nastavova-
cich n6éh prilozenym vidlicovym
kldcom.
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m Presufte upevriovaci uholnik ® a @)
ak je to mozné k stene nabytku.

m Pritlacte pristroj stranou s pantami ku
stene nabytku.

m Aby ste vinotéku spojili so zabudova-
telnou skrinou, zaskrutkujte na strane
zavesov prilozené skrutky do drevot-
riesky @9 hore aj dole cez zavesové
prilozky (1. + 2.).
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m Teraz upevnite vinotéku na druhej
strane so zabudovanou skrinkou po-
mocou priloZzenych skrutiek do
drevotriesky (9 a @9 dole a hore cez
prilozky zavesov.(3. + 4.).

m Odlomte precénievajlce konce upev-
fovacich uholnikov ® a @) Nebudu uz
potrebné a mézete ich vyhodit do
domového odpadu.

S5
P

m Nasadte kryt @ na horné upevriovacie
uholniky.

m Nasadte kry @® na spodné upevrova-
cie uholniky.

Pre dodatoc¢né zaistenie pristroja v
skrini pre zabudovanie zasunte na
spodnu stranu pristroja prilozené
stabilizacné listy medzi vinotéku a dno

nabytku:

N @
%

m Upevnite najprv drzadlo @ na jednej
zo stabilizagnych lidt @8,

m Stabiliza¢nu liStu 8 zasuvajte do za-
vadzacieho kanalu pokym to bude
mozné. Teraz odstrante drzadlo @7,
nasadte ho na druhu priloZzenu stabili-
zaénu listu a taktiez ju zasurite.

Tip: Délezité. Nadvihnite rukovat @, ak

by ste niekedy neskér chceli vykonavat

zabudovanie pristroja.

m Skontrolujte, ¢i stoji vinotéka pevne a
bezpecne vo vyklenku a Ci sa dvierka
spravne zatvaraju.

m Ak sa este tak nestalo, odstrante pre-
pravné poistky:
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m Na spodnom rohu dvierok pristroja
mierne odtiahnite tesnenie a zlozte
kryt 9.

/7

iy
75%\

B Prepravné poistky @) odskrutkujte.

68

m Dole priskrutkujte prilozeny kryt @,

\

7
S

Y

)

m Kryt @49 opat nasurite a upevnite tes-
nenie.

m Nakoniec skontrolujte, ¢i stoji vinoté-
ka pevne a bezpecne vo vyklenku a ¢i
sa dvierka spravne zatvéraju.
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Nastavenie dvierok

— —
» e »lla
1l ) |

—

— —

m Dvierka pristroja nastavte v irke (X) k
susediacej nabytkovej Celnej steny.

& Nebezpecenstvo poskodenia
susediacej nabytkovej ¢elnej steny.
Vedla nachdadzajluca sa ndbytkova
¢elnd stena by sa mohla poskodit.

Pri nastavovani dvierok pristroja dbaj-
te na susediacu nabytkovu c¢elnu ste-
nu na strane zavesov.

Pokuste sa po prestaveni dvierok pri-
stroja opatrne otvorit dvierka a na-
stavte ich este raz.

m Nadvihnite tesnenie z dvierok pristroja

a zlozte kryty.

)

@

@

[
@@4—@
1
@
:3-'

X
<)

m Uvolnite skrutku @ a prelozte ju do
polohy (.

m Uvolnite skrutku .

m Tieto kroky vykonajte taktiez dole na

dvierkach pristroja.

m Dvierka pristroja nastavte do $irky (X)

tak, aby boli medzery na obidvoch
stranach dvierok rovnaké.

m Dotiahnite pevne skrutky do polohy @

a@®.
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m Nasadte opéat kryty (@.

70
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m Tesnenie umiestnite opat na dvierka
pristroja.

Takto zabezpecite, aby bola vinotéka

spravne zabudovana:

- Dvierka pristroja sa zatvaraju spravne.

- Dvierka nedosadaju na teleso nabytku.

- Tesnenie na hornom rohu na strane
madla pevne dosada.

B Pre kontrolu dajte do pristroja zapnutu
vreckovu lampu a zatvorte dvierka pri-
stroja.

Zatemnite priestor a skontrolujte, ¢i
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nepresvitd svetlo na bokoch vinotéky.
Ak je to tak, prekontrolujte jednotlivé
montazne kroky.

Elektrické pripojenie

Vinotéka je sériovo vybavenad ,,zastr¢-
kou“ na pripojenie do zasuvky s ochran-
nym kontaktom.

Vinotéku umiestnite tak, aby bola zasuv-
ka volne pristupnd. Ak nie je zastrcka
volne dostupna, zabezpedte, aby v
mieste inStalacie bolo k dispozicii za-
riadenie odpajajuce vsetky poly.

& Nebezpelenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka pristroja na viacnasobnych
zasuvkach a predlzovacich kabloch
mobze spbsobit pretazenie kablov.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzi-
vajte viacnasobné zasuvky a predlzo-
vacie kable.

Elektrickd inStalacia musi byt v sulade s
VDE 0100.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie pristroja pouzitie
prudového chrani¢a (RCD) typu [£4.
Poskodeny privodny sietovy kdbel mbze
byt nahradeny len Speciadlnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpeénostnych dévodov
mébze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prisluSnom iste-
ni informuje navod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
inStalacie.

V pripade pochybnosti sa spytajte
kvalifikovaného elektrikara.

Docasna alebo trvala prevadzka sebe-
stacného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up systé-
my) je moznd. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné.

Ochranné opatrenia uréené pre instala-
ciu tohto Miele produktu v domacnosti
musia byt zabezpecéené aj pre ostrovnu
prevadzku alebo nie sietovu synchroni-
zovanu prevadzku Co sa tyka jej funkcie
ako aj spésobu prace, alebo musia byt
nahradené rovnocennymi opatreniami
pri inStalacii. Tak ako je to napriklad
popisané v aktudlnom zverejneni VDE-
AR-E 2510-2.

71



Informacie pre predajcu

Zapnutie vystavnej prevadzky !

Vinotéku je mozné pomocou funkcie
,Vystavna prevadzka“ prezentovat v ob-
chode alebo vo vystavnych priestoroch.
Obsluha a osvetlenie vinotéky su pritom
nadalej funkéné, kompresor zostava ale
vypnuty, aby vinotéka nechladila.

Zapnutie vystavnej prevadzky

O

m Vinotéku vypnite stlacenim tlacidla
zap./vyp.

Na displeji zhasne ukazovatel teploty a

zobrazi sa symbol pripojenia k sieti .

m Polozte prst na tlacidlo V a nechajte
ho na fom polozeny.

BN

m Zatlacte eSte jeden krat na tlacidlo
zap./vyp. (tlagidlo V pritom nepusti-
te).
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m Nechajte prst polozeny na tlacidle V,
pokym sa neobjavi symbol [B.

m Uvolhite tlacidlo V.

Vystavnd prevadzka je zapnutd, na dis-
pleji svieti symbol 1.

Vypnutie vystavnej prevadzky

Na displeji svieti symbol [,

r—

R\

m Stlacte tlacidlo pre nastavenie.

Na displeji sa zobrazia vSetky volitelné
symboly, symbol (5 blika.

V@
m Stlacajte tlacidlo pre nastavenie tep-

loty (V alebo A) tak dlho, pokym
nebude na displeji blikat symbol [I.

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Na displeji blika 7 (znamena to: vystavna
prevadzka je aktivovana), symbol[® svieti.
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m Stlacte tla¢idlo V alebo A, aby sa na
displeji zobrazilo I (znamena to: vy-
stavna prevadzka vypnutd).

m Stlacte tlacidlo OK a potvrdte Vasu
volbu.

Zvolené nastavenie sa prevezme, sym-

bol M blika.

m Pre opustenie nastavovacieho rezimu
stlaCte tlacidlo pre nastavenia.
V inom pripade elektronika opusti au-
tomaticky nastavovaci rezim asi po
jednej minute.

»

Vystavna prevadzka je vypnuta, symbol
M zhasne.
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